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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahranic¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 21. jula 1994 bola v Bratislave
podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Bulharskej republiky o spolupraci
v oblasti Skolstva, vedy a kultiry. Dohoda nadobudla platnost dnom vymeny noét, t. j. 30.
septembra 1994, na zaklade c¢lanku 17. Tymto dnom stratila platnost Dohoda medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Bulharskej Tudovej republiky o kulturnej a
vedeckej spolupraci, podpisana v Prahe 10. aprila 1978 (vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢.
130/1979 Zb.).
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DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Bulharskej republiky o spolupraci v
oblasti skolstva, vedy a kultary

Vlada Slovenskej republiky a vlada Bulharskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*),
vychadzajuce z priatelskych vztahov medzi narodmi obidvoch krajin a pribuznosti ich jazykov a
kultir, vedené snahou o lepsie vzajomné spoznavanie kulturneho a historického dedi¢stva
narodov, presvedcené, ze v duchu tychto cielov ma rozvoj spoluprace v oblasti Skolstva, vedy a
kultiry mimoriadny vyznam, rozhodnuté realizovat dohody Zaverecného aktu Konferencie o
spolupraci a bezpec¢nosti v Eurépe a Parizskej charty pre Nova Eurépu, dohodli sa takto:

Clanok 1

Zmluvné strany budu rozvijat spolupracu v oblasti Skolstva, vedy a kultiry v sulade s principmi
obsiahnutymi v tejto dohode.

Clanok 2

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu a vymeny v oblasti Skolstva a vedy, vytvarat
vhodné podmienky na kontakty medzi strednymi a vysokymi Skolami, ako aj medzi dalSimi
vzdelavacimi a vedeckymi institiiciami na zaklade priamych dohéd medzi nimi.

Clanok 3

Zmluvné strany budu podporovat vyucbu jazyka druhej zmluvnej strany na vysokych skolach a
na inych vzdelavacich a vedeckych institiciach.

Clanok 4

Zmluvné strany posudia uzatvorenie Dohody o vzajomnom uznavani dokladov o vzdelani,
diplomov a vysvedcCeni, vedeckych hodnosti a titulov, vydavanych a udelovanych strednymi a
vysokymi Skolami, ako aj vedeckymi institiiciami v Slovenskej republike a v Bulharskej republike.

Clanok 5

Zmluvné strany budu podporovat rozvoj spoluprace a zapojenie $kél do medzinarodnych a
bilateralnych vzdelavacich projektov a programov na zaklade osobitnych dohod.

Clanok 6

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu medzi Slovenskou akadémiou vied a Bulharskou
akadémiou vied na zaklade priamych dohod podpisanych medzi nimi.

Clanok 7

Zmluvné strany si budu navzajom pomahat pri vytvarani priaznivych podmienok na vyucébu
materinského jazyka a rozvoj kulturnej svojbytnosti obcanov slovenského povodu v Bulharskej
republike a obcanov bulharského povodu v Slovenskej republike.

Clanok 8

Zmluvné strany, vychadzajuc z historickych vztahov a blizkosti svojich narodov a ich kultur,
budu rozvijat spolupracu v oblasti kultiry a umenia.

Clanok 9

Zmluvné strany budu podporovat cinnost Slovenského institutu v Sofii a Bulharského
kultirneho strediska v Bratislave na zaklade podpisanej medzivladnej Dohody o kultarnych
institutoch.
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Clanok 10

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu pri vydavatelskej ¢innosti a prekladoch diel do
jazyka druhej zmluvnej strany.

Clanok 11

Zmluvné strany si budu pomahat pri vyskumnej praci v kulturnych a vedeckych instituciach, v
kniZniciach, archivoch a v muzeach. Na tento ciel zabezpecia volny pristup k materialom o historii
druhej zmluvnej strany, ich fotokopirovanie, fotografovanie a mikrofilmovanie v sulade s
vnutrostatnym zakonodarstvom.

Clanok 12

Zmluvné strany budu podporovat volnu vymenu informacii o politickom, verejnom a kultirnom
zivote v kazdej z nich a garantovat ich objektivnost.

Clanok 13

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu medzi rozhlasovymi a televiznymi institaciami a
tlacovymi agenturami na zaklade priamych dohoéd medzi nimi.

Clanok 14

Zmluvné strany budu spolupracovat v oblasti ochrany autorskych prav na zaklade osobitnej
dohody.

Clanok 15

Zmluvné strany budu podporovat a rozvijat spolupracu, vymenu informacii o praci s mladezou a
vymeny v oblasti mladeze. Pripravu foriem, obsahu a podmienok spoluprace zabezpecia prislusné
organy obidvoch zmluvnych stran zodpovedné za tato oblast.

Zmluvné strany buda podporovat priame kontakty medzi mladeznickymi organizaciami a
asociaciami.
Clanok 16
Zmluvné strany budu podporovat a rozvijat spolupracu v oblasti telesnej vychovy a Sportu.

Formy, obsah a podmienky tejto spoluprace zabezpecia prislusné organy obidvoch zmluvnych
stran zodpovedné za tato oblast.

Clanok 17

Tato dohoda sa uzatvara na obdobie piatich rokov. Platnost dohody sa bude automaticky
predlzovat na dalSich pat rokov, ak ju Ziadna zo zmluvnych stran nevypovie najmenej Sest
mesiacov pred uplynutim prislusného obdobia platnosti.

Tato dohoda podlieha schvaleniu podla vnutrostatnych predpisov zmluvnych stran a nadobudne
platnost dnom vymeny noét o tomto schvaleni.

Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody strati platnost vo vztahu k zmluvnym stranam
Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Bulharskej Tudovej
republiky o kulturnej a vedeckej spolupraci, podpisana v Prahe 10. aprila 1978.

Dané v Bratislave 21. jula 1994 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a bulharskom
jazyku, pricom obidve znenia maju rovnaku platnost.
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Za vladu Slovenskej republiky:
Jozef Moravcik v. r.
Za vladu Bulharskej republiky:

Luben Berov v. r.
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